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MAKALE BILGISI 0z

Makale Gegmisi: Tiirk edebiyatinda baska bir mecmuayla ayni isimle yayimlandig: i¢in karistirilan siireli yayimlar mevcuttur.

Basvuru tarihi: 22 Temmuz 2024 Bu yaynlar iizerine 6zenli bir ¢calisma yapilmadiginda aralarindaki farklar tespit edilememekte ve bilgi kirliligi

ortaya ¢ikmaktadir. Benzer bir durum “Tavus” adini kullanan iki mecmuada da goze garpar. Bu caligmada
incelenen Tavus dergisi; Faruk Nafiz, Yusuf Ziya ve Ressam Ramiz Gokge tarafindan hazirlanirken 1908
yilinda Ferid Hac tarafindan ayni isimle ¢ikarilan bir mecmua daha bulunmaktadir. Ferid Hac’in Tavus’u mizah
agirlikl kabul edildigi i¢in donem, tiir ve igerik farkina dikkat etmeyen arastirmacilar tarafindan 1925 tarihli
sanat ve edebiyat dergisi olan 7avus da mizah igerikli bir mecmua olarak degerlendirilir. Dergiye bu sekilde

Kabul tarihi: 28 Mayis 2025

Anahtar Kelimeler:

Tavus, yapilan atiflar ise sonraki arastirmacilari da yaniltir. Ayrica iki mecmua arasindaki farkin ortaya konmamast,
Akbaba, birgok orijinal edebi metni ihtiva eden bu derginin arastirmacilar tarafindan ihmal edilmesine de neden olur.
Mizah mecmuasi Bu calismada ilk olarak mecmualar hakkindaki bilgi yanlislan giderilip Tavus (1925) dergisinin kiinyesi

belirginlestirilmistir. Daha sonra derginin yaymm siireci, fiziki 6zellikleri ve igerigine dair bilgiler paylasilip
yay1n anlayisina dair gesitli tespitler dile getirilmistir. Derginin yayin anlayisinin merkezinde kadinlar ve salon
hayatina dair unsurlar yer aldigindan ¢alismadaki degerlendirmeler de bu eksenden yapilmistir. Ayrica dergi,
yer verdigi resim unsurlariyla da okurlara renkli ve zevkli bir igerik sunar. Elde edilen sonuglar neticesinde
Akbaba dergisi ile dirsek temasi kurarak yayin hayatina baslayan 7avus mecmuasinin kisa siiren yayin
macerasina ragmen onemli bir mecmua oldugu goriilmiis, bol resimli icerigi ile sanata, modaya ve kadin
konusuna yaklasimindan dolayr Cumhuriyet devri Tiirk kadin dergileri arasinda biiyiik bir potansiyele sahip
oldugu tespit edilmistir.

Kadin dergileri.

ARTICLEINFO ABSTRACT

Article History: There are periodicals that are confused with another magazine because they are published under the same name,
Received: Tuly 22. 2024 in Turkish literature. When a careful study is not carried out on these publications, the differences between
ecerved: July 22, them cannot be detected and an information pollution occurs. A similar situation is seen in two magazines that

Accepted: May 28, 2025 use the name “Tavus”. While the Tavus magazine examined in this study was prepared by Faruk Nafiz, Yusuf
Ziya and Painter Ramiz Gokge, there is another magazine with the same name published in 1908 by Ferid Hac.
Key Words: Since Ferid Hac’s Tavus is considered a humor-based magazine, the art and literature magazine Tavus (1925)

Tavus is also evaluated as a humor-containing magazine by researchers who do not pay attention to the differences

’ in period, genre and content. References made to the magazine in this way also mislead subsequent researchers.
Akbaba, In addition, not revealing the difference between the two magazines causes this magazine, which contains
Humor magazine, many original literary texts, to be neglected by researchers. In this study, firstly, misinformation about
magazines is corrected and the imprint of Tavus (1925) magazine is clarified. Then, information about the
publication process, physical features and content of the magazine is shared and various observations were
made about the publishing approach. Since women and society life elements are at the center of the magazine’s
publishing approach, the evaluations in the study are made from this axis. Moreever, the magazine offers
colorful and enjoyable content to its readers with the illustrated elements it includes. As a result of the data
obtained, it can be seen that Tavus magazine, which started its publication life by establishing close contact
with Akbaba magazine, is an important magazine despite its short publication adventure. And it is determined
that the magazine has great potential among Turkish women’s magazines of the Republican era due to its
abundant illustrated content and approach to art, fashion and women issue.

Women’s magazines.
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EXTENDED ABSTRACT

There are many periodicals in Turkish literature that are confused with each other and therefore neglected because
they are published under the same name, even though they are different from each other. A similar situation is also
seen in two periodicals that use the name “Tavus”: The first one is a humor magazine published in Istanbul by Ferid
Haéc at the end of 1908. The second is a literature and art magazine published in 1925 by Faruk Nafiz Camlibel, Yusuf
Ziya Ortag and Painter Ramiz Gokge and focusing on women. Many researchers do not pay attention to the differences
in period, genre and content between these periodicals and confuse them and mention 7avus magazine among the
humor magazines of the Republican period. Moreover, due to this misinformation, the magazine, it also escapes the
attention of researchers who study magazines with their own period, genre and content.

At the beginning of this study, in order to eliminate all these errors, some basic informations was given the Tavus
magazine published by Ferid Hac and the difference between the two periodicals was shown. However, this section
was kept short and the main subject of the study, Tavus (1925), was discussed.

Tavus magazine, with its two identified issues, is one of the short-term literary magazines of the early Republican
period. The magazine, which was first announced in 4Akbaba and published in only two issues in April-May 1925,
again with the efforts of Akbaba’s team of writers and cartoonists, is not a humor magazine, as stated in various
studies. As stated in the promotions in Akbaba, Tavus magazine is a women’s, literature, art and fashion magazine.
That’s why in the magazine, where a special focus has placed on art and fashion, the articles and drawings always
focus on women.

Yusuf Ziya’s name is given as the responsible person, along with the phrase “Manager Responsible: Yusuf Ziya” on
the back cover of the magazine, which is likely to be published in the same place as Akbaba. In the magazine, which
has a strong writer staff with names such as Burhan Cahit Morkaya, Cenap Sahabettin, Erciment Ekrem Tal#, Faruk
Nafiz Camlibel, Ibniirrefik Ahmet Nuri Seksinci, Osman Cemal Kaygili, Selami Izzet Sedes (Kumru), Yahya Kemal
Beyatli and Yusuf Ziya Ortag, there is also a signature like (u=. ).) [Feridun Fazil Tiilbentc¢i (?)] in addition to these
names. Various news and articles in the magazine were published unsigned on behalf of Tavus. When we look at the
type and distribution of the articles in the magazine, there are two poems, three plays, one story, six conversations,
eight articles on various topics, five anecdotes focusing on women and one bulletin focusing on five different news,
a total of thirty unique articles and the work can be found. Since many of the articles and works were published for
the first time and only in the Tavus magazine, the magazine is also valuable in terms of expanding the works of these
artists. Especially Yahya Kemal, who has a respected place in Turkish literature, and one of his most well-known
poems “Acik Deniz”, draw attention with being published here for the first time. Similarly, literary works such as
Ibniirrefik Ahmet Nuri Sekizinci’s “Av Mevsimi” and Selami Izzet Sedes’s “Siz1” were published here for the first
time.

Another asset of the magazine is that one of its partners is a famous illustrator. The magazine, which has a colorful
and enjoyable content with portraits, many of which bear the signature of Ramiz Gokge, offers its readers a very rich
visuality with one hundred fifteen painting elements in its content. Among these illustrate elements, female portraits,
many of which can be considered nudes, pencil drawings and photographic prints by various artists have an important
place.

Tavus magazine is a neglected magazine in Turkish literature that had an unfortunate situation due to the similarity
of names and it is referred to as a humor magazine because it is confused with the Tavus magazine dated 1908 in
many studies. In this study, it is stated that it is a culture, art and literature magazine that focuses on the theme of
women and society. The magazine, which claims to be a European magazine with its focus on social issues and the
value it gives to fashion, art and artists, has the potential to make a serious impact among the magazines of the early
Republican period. Although it has not gained an important place in Turkish literature due to its short life, it seems to
be a successful women’s and literary magazine due to its abundant illustrated content and innovative publishing
approach.
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Giris

Hareketsiz Tiirk basin tarihinin c¢esitli donemlerinde gerek yayincilarin yasadigi
problemler gerekse sansiiriin etkisiyle gazete ve mecmualarin farkli isimler alarak siirdiiriildigi
pek cok 6rnek mevcuttur. Bu mecmualar, neredeyse ayni kadro ve yayin anlayistyla ancak farkl
bir isim altinda yayin hayatina devam ederken yine cok sik rastlanildigi iizere ayni isimle
yayimlanan birbirinden farkli mecmualar bulunmaktadir. Bunlardan bazis1 farkli igerik ve
tiirlerde olup tamamen farkli yerlerde ve farkli yayincilar tarafindan ¢ikarilmaktadir. Aralarinda
genellikle isim benzerliklerinden baska bir bag bulunmayan bu siireli yayinlarin birbirlerine
karistirilmalari da bazen rastlanan bir durumdur. “Tavus” ismi de bu sekilde birbirinden farkl
iki mecmuaya verilen ortak adlandirmalardan biridir. Tiirk edebiyatinda bu isimle yayimlanan
iki siireli yaym mevecuttur: ilki 1908 yilinda Ferid Hac tarafindan Istanbul’da cikarilan mizah
mecmuasidir:

Resim 1: Ferid Hac’a ait Tavus (Taousse) gazetesinin serlevhasi (7avus, 27 Ekim 1908, s. 1)

Ikincisi ise Faruk Nafiz Camlibel [1898-1973], Yusuf Ziya Ortag [1895-1967] ve
Ressam Ramiz Gokce [1900-1953] tarafindan 1925 yilinda cikarilan edebiyat ve sanat
dergisidir:

Resim 2: Faruk Nafiz, Yusuf Ziya ve Ramiz Gokge’ye ait Tavus dergisinin serlevhasi (Tavus, 1 Nisan 1925, s. 1)

Ferid Hac’a ait Tavus gazetesi 1908 yili Ekim ayi itibariyle istanbul’da ¢ikarilir. Haftada
iki say1 ¢ikarilmasi planlanan mecmua, 280 x 395 mm Olgiilerinde olup sadece dort sayisi
yayimlanabilmistir (Duman, 2000, s. 818). igerigine bakildiginda devrin siyasi ve giindelik
olaylarin1 satirlarina tasidigi ve bunlan c¢esitli karikatiirlerle zenginlestirdigi goriiliir.
Mecmuada komik ve elestirel karikatiirlere rastlansa da okunan metinlerden hareketle tam bir
mizah mecmuasi oldugunu séylemek zordur. Bu mecmuanin Yusuf Ziya ve arkadaslarinca ayni
isimle c¢ikarilan edebiyat, sanat ve Ozellikle resim agirlikli 7avus dergisiyle genellikle
karistirildig1 dikkati ¢eker. Gerek arsivciler gerekse Tiirk basin hayati1 ve dergiciligi iizerine
caligma yapan pek cok arastirmaci ilgili siireli yayimnlarin donem ve igerik farkliligini gézden
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kagirarak bunlarin karistirilmalarina vesile olurlar.

1925 tarihli Tavus dergisi ise bir salon ve edebiyat mecmuasidir. Bu c¢alismaya
kaynaklik olusturacag: fikriyle taranan erken Cumhuriyet Donemi mecmualar1 ve ozellikle
Yusuf Ziya ile Faruk Nafiz iizerine yapilan ¢aligmalarda derginin tam anlamiyla bilinmedigi
kanis1 ortaya ¢ikmaktadir. Kronolojik olarak bakilacak olursa Kocahasanoglu (1976) Milli
Edebiyat Hareketi ve Bes Hececiler iizerine kaleme aldig1 eserinde, Onal (1986) Yusuf Ziya'nin
hayat1 ve edebi kisiligini inceledigi eserinde, Asa (1989) 1928’e kadar yayimlanan Tiirk kadin
mecmualarini inceledigi yiiksek lisans tezinde, Kadin Eserleri Kiitiiphanesi ve Bilgi Merkezi
Vakfi adina Toska ve digerleri (1992) tarafindan hazirlanan ve Tiirk edebiyatinda eski harfli
kadin dergiciligi alaninda en kapsamli calismalardan biri olan Istanbul Kiitiiphanelerindeki Eski
Harfli Tiirk¢e Kadin Dergileri Bibliyografyast (1869-1927) baslikli eserde, Kocabey (1995)
1869-1928 yillar1 arasinda yayimlanan Osmanlica kadin dergileri ve onlarin grafik
diizenlemeleri iizerine hazirladig1 calismasinda ii¢ sayidan az olanlar1 6zet degerlendirme
yaptigini belirterek saydigi on bes dergi arasinda, Cikla (2005) Yusuf Ziya lizerine hazirladig1
doktora tezinde, Karabacak (2009) Tiirkiye c¢agdaslasmasi ve kadin algisint inceledigi
calismasinda yer verdigi Cumhuriyet’in ilk bes yilinda yayimlanan kadin dergileri arasinda,
Yildirim (2017) yerel-ulusal, kisa-uzun siireli fark etmeksizin yiiz yirmi bes dergiyi inceleyerek
hazirladigi Cumhuriyet Devri’nin ilk yillarinda yayimlanan dergilerdeki roman elestirilerini
inceledigi calismasinda, Erdogan (2018) Yusuf Ziya iizerine hazirladigi yiiksek lisans
caligmasimin “Yusuf Ziya’nin Yazdig1 ve Cikardig1 Gazete ve Dergiler” baslikli boliimiinde,
Altindag Dodanli (2019) Yusuf Ziya’nin sairligi iizerine hazirladig1 ve Erdogan’a (2018) ait
bilgileri tamamlar mahiyetteki yiiksek lisans ¢alismasinda, Malko¢ Kili¢ ve Vefikulucay
Yilmaz (2019) Cumhuriyet Donemi’nde cikarilan kadin dergileri (1923-1992) iizerine
calismalarinda, Apaydin ve Ozakman (2019) Cumhuriyet Dénemi’nde yayimlanan kisa dmiirlii
edebiyat dergileri iizerine hazirladiklar1 bibliyografik ¢aligmada, Sogiit ve Sahin (2022) ise
Cumhuriyet Donemi kadin ve magazin konulu dergiler {lizerine yaptiklar1 arastirmada bu
mecmuay1 incelemelerine dahil etmezler.

Tespit edilebildigi kadariyla derginin ismine ilk kez Nihat Sami Banarli tarafindan
yayina hazirlanan Faruk Nafiz Camlibel’in Han Duvarlar: (1969) eserinin tanitim yazisinda
“Giines, Tavus, Hayat, Yedigiin ve bizzat ¢ikardig1 Anayurd mecmualar1” seklinde paylasilan
bilgide rastlanmaktadir (Camlibel 1969). N. S. Banarli’nin pek fazla ayrinti vermedigi bu
bilginin de eserin sonraki baskilarinda kaldirildigi goriiliir. Ferit Ongdren (1998) ise
Cumhuriyet Donemi’ndeki mizah mecmualari arasinda 7avus adini sayarken derginin 1925 yili
Ekim ayinda ¢iktigini belirtip igerigi ve diger ozellikleri konusunda ayrintiya girmez. Hasan
Duman (2000) 1828-1928 yillar1 arasindaki Osmanli-Tiirk dénemi eski harfli siireli yayinlar
bibliyografyasinda hem Ferid Hac’in Tavus’u (s. 818) hem de Yusuf Ziya ve arkadaslari
tarafindan yayimlanan Tavus dergisi (s. 819) hakkinda katalog bilgisi paylasirken ilgili siireli
yayinlarin icerigine deginmez. Cikla (2008) Yahya Kemal hakkinda hazirladig: bibliyografik
calismada “Agik Deniz” siirinin ilk kez Tavus dergisinde yayimlandig belirtir ancak dergiye
dair ayrintilara girmez. Ayni sekilde Saglam (2015) Orhan Seyfi ve Yusuf Ziya tarafindan
cikarilan Papagan gazetesi iizerine hazirladig1 calismasinda, ayni yillarda ¢ikan mizah dergisi
ve gazeteleri arasinda “Tavus (1925)” bilgisine yer verir ancak o da dergiye dair bagka bir
ayrinti paylasmaz. Ozbek (2016) Cenap Sahabettin’in nesir yazilari iizerine hazirladigi doktora
caligmasinda Cenap Sahabettin’in dergide yayimlanan yazilarin1 kaydeder ancak ¢alismasinin
kapsam1 geregi derginin ayrintilarina girmez. Bu bilgiler 1518inda yaymn amaci ve ¢ikis
tarithlerini kapsadigi i¢in isimleri zikredilen calismalarda Tavus dergisinin goriilmemesi, tespit
edebildigimiz birka¢ yerde ayrintiya girmeden sadece adinin gegirilmesi ve dahasi Tavus
dergisinin Ferid Hac tarafindan ¢ikarilan mecmuayla karistirilip mizah dergileri arasinda
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zikredilmesi derginin dikkatlerden kactiginin agik delilleridir.
Akbaba’nin Renkli ve Zevkli Refiki Tavus Mecmasimin Kimligi ve Yayin Siireci

Tavus mecmuasi, giizel sanatlara ve kadinlara yonelik igerigiyle Cumhuriyet’in ilk
yillarinda yayimlanan edebiyat dergilerinden biridir. ilk sayis1 1 Nisan 1925°te [R. 1 Nisan
1341] yayimlanan dergi, 1 Mayis 1925°te [R. 1 Mayis 1341] yayimlanan siiregiyle son bulurken
Cumhuriyet’in kisa siireli dergileri arasinda yer almaktadir. “Niishast 15 kurus” olarak
yayimlanan derginin klisesinin hemen altinda “On bes gilinde bir nesrolunur.” ibaresi yer alir.
[lk sayida sorumlu ve/veya imtiyaz sahibi olarak herhangi bir isme rastlanmazken ikinci sayinin
sonunda Yusuf Ziya ismi goriiliir. “Sanat ve edebiyat mecmuasi1” (4Akbaba, 19 Mart 1925, s. 1)
olarak tasarlanan derginin ilk ¢ikis haberi Akbaba’nin 12 Mart 1925 tarihli niishasinda
paylasilan tavus kusu desenli duyuruyla yapilir:

Resim 3: 7Tavus mecmuasina ait resimli duyuru [Tavus: Glizel resimler, giizel yazilar mecmuasi. Pek yakinda
¢ikiyor. Tavus, kendi gibi renkli ve zengin olacaktir (Akbaba, 12 Mart 1925, s. 4)].

[k saymin yayimlanmasina kadar Akbaba’nin muhtelif sayilarindaki duyurular devam
eder. 16 Mart 1925 tarihli Akbaba niishasinda “Kalender” imzasiyla Faruk Nafiz Camlibel
tarafindan yayimlanan bir siirde, mecmuanin ortaklarinin Faruk Nafiz, Yusuf Ziya ve Ramiz
Gokgee olduklart anlagilir:

Cikmadan ay, ¢ikacakmis diye duydum Tavus
Yok bilen Ramiz, Farik ve Ziya’dan gayr (Kalender, 1925, s. 1).

Akbaba’daki 23 Mart 1925 tarithli duyuruda Tavus’un gilizel resimler ve yazilarla
donatilmig “Salon, kadin, sanat, edebiyat, memleket mecmuas1” (4kbaba, 23 Mart 1925, s. 4)
oldugu bildirilirken 26 Mart 1925 tarihli duyuruda “memleket” sozciigii ¢ikarilip yerine “aile”
eklenir (Akbaba, 26 Mart 1925, s. 4). 1lk kez 30 Mart 1925 tarihli Akbaba niishasinda ise
mecmua hakkinda kapsamli bir duyuru yapilir. Hatta paylasilan “miinderecat”la icerige dair
bilgiler verilir:

Tavus; sen, stih hikayeler, ince siirler, merakli, heyecanli komediler ve renkli resimler, nefis tablolarla

stislii; kibar, sik salon, kadin, sanat, edebiyat mecmuasidir. Avrupa’daki emséline faik bir giizellikte

tab‘edilen Tavus; Faruk Nafiz, Ressam Ramiz, Yusuf Ziya Bey’ler tarafindan nesrolunacaktir. {1k niishasi
Nisan ibtidasinda ¢ikiyor. On bes giinde bir intisar edecek olan Tavus’un bahar niishasi 15 kurustur.

Ilk niishanm miinderecatindan bir parca:
Musset’nin Aski: Cenap Sahabettin — Eski Ramazanlar: Erciiment Ekrem — Siir: Faruk Nafiz — Alo... Sen
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misin?: Burhan Cahid — Timarhanede Bir Gece: Osman Cemal — Komediler, hikayeler, sahne hayati,
tablolar, renkli resimler, merakli su’{in, diinya haberleri vesaire...
Adres: Babiali Caddesinde Akbaba idarehanesinde Tavus mecmuast (Akbaba, 30 Mart 1925, s. 4).

Ilgili duyurudan derginin Akbaba idarehanesinde ¢ikarilacagi anlasilirken ikinci sayinimn
kapaginda “Vatan Matbaasi”’nda basildig1 belirtilir. Sayilarin yayin zamani hususunda da
celigkiler mevcuttur. 6 Nisan 1925 Persembe giinii yayimlanan Akbaba niishasinda mecmuanin
8 Nisan 1925 Carsamba giinii ¢ikacagi ve bu ilk sayida Cenap Sahabettin, Yahya Kemal Beyatli,
Erciiment Ekrem Tald, Ahmet Nuri [Ibniilrefik-Sekizinci], Burhan Cahit Morkaya ve Osman
Cemal Kaygili’nin yazilariyla Ressam Ramiz Bey’in renkli tablolarinin yer alacagi bildirilir
(Akbaba, 6 Nisan 1925, s. 1). Ilk saymin klisesinde “1 Nisan 1925 [R. 1 Nisan 1341] tarihi yer
alan Tavus mecmuasi, 8 Nisan 1925 tarihinde ¢ikarak planlandigindan geg bir sekilde yayin
hayatina baslar (7avus, 1 Nisan 1925). Akbaba’da yayimlanan ertesi giinlii duyuruda bu
gecikmeye ragmen 7avus mecmuasinin biiyiik begeni gordiigii ve ilk sayisinin hemen bittigi
ifade edilir:

Isbu Tavus mecmiasi Rimiz miimaileyhten maada sdir-i sirin-i makal Yahya Kemal ve fahrii’l-iideba-y1
el-muasirin Cenab Sahabeddin Bey’ler iistadlarimiz asar-1 bergiizideleriyle araste olup ilk niishasi ziynet-
bahsa-y1 meydan intisar olmustur (4kbaba, 9 Nisan 1925, s. 2).

16 Nisan 1925 tarihli Akbaba’da begenileri karsilamak amaciyla Tavus’un ikinci
sayisinin ilkinden sekiz sayfa fazla olacak sekilde ¢ikacagi haber edilirken (Akbaba, 16 Nisan
1925, s. 1) bir baska sayidaki duyuruda ilk saymnin ikinci defa tabedildigi belirtilir ancak
arsivlerde yeniden basilmis bu niishaya rastlanmaz (4kbaba, 20 Nisan 1925, s. 4). ilk saymin
herhangi bir ayirict ifade, tarih ve igerik farkliligi olmadan yeniden basilmis olmasi da
muhtemeldir.

Tavus’un ikinci sayis1 da klisesinde belirtilen tarihle uyumsuzdur. Akbaba’nin 27 Nisan
1925 tarihli sayisinda yer alan duyuruya gore Tavus mecmuasinin ikinci sayisi “Cenap
Sahabettin, Erciiment Ekrem, Burhan Cahit, Faruk Nafiz, Yusuf Ziya, Selami Izzet Bey’lerin
makaleleri, hikayeleri, siirleriyle; Ressam Ramiz Bey’in renkli tablolari”ndan olusan igerikle
yayimlanir (4dkbaba, 27 Nisan 1925, s. 4). Ustelik bu sayida derginin slogan1 “Tavus:
Tiirkiye’nin en sik salon mecmuasidir” seklinde degistirilir (Akbaba, 27 Nisan 1925, s. 4). Bu
saymin klisesinde ise “1 Mayis 341” tarihi yer alir ki bu da mecmuanin zamanindan evvel
yayimlandigimi gostermektedir (7avus, 1 Mayis 1925, s. 1). Derginin on bes giinde bir
yayimlanacagi bilgisinden hareketle bu saymin gercek yayin tarihinin, ilk sayidaki gecikme de
hesaba katilinca, 23 Nisan 1925 [R. 23 Nisan 1341] olmas1 gerekmektedir. Bu tarih, Akbaba’da
paylasilan duyurularla da uyumludur.

Ik sayis1 biiyiik begeni goriip ayni sekilde ikinci sayist da énemli isimlerin yazilariyla
ilkine oranla genis hacimde hazirlanan mecmuanin ikinci sayidan sonra neden devam
ettirilmedigi belirsizdir. Gerek miisterikler gerek diger edebiyat adamlarinca bu konuda
herhangi bir bilgi paylasilmaz. Derginin bir anda parlayip sdnen yayin hayati, onu erken donem
Cumhuriyet dergiciliginin kisa dmiirlii mecmualar1 arasina yerlestirir.

Tavus Mecmuasimin Fiziki Ozellikleri ve Gorsel Unsurlari

Dergi, 240 x 320 mm boyutlarindadir. Ilk sayis1 6n ve arka kapaklar haricinde on dért,
ikinci sayist ise On ve arka kapaklar haricinde on sekiz sayfadir. Sayfalar; reklamlar ve i¢
kisimdaki birkag istisna boliim disinda hep ii¢ siitun halinde dizilir. Derginin klisesi kapakta
oldugu gibi ilk sayfada da yer alir. Ortaklar1 arasinda bir ressam yer aldig1 halde pek siislii
sayllamayacak bir klise ile yayim hayatina baslayan mecmuanin, Akbaba ile aym baski
makinelerini kullanmis olmas1 muhtemeldir.

Klisesindeki sadelige ragmen Ressam Ramiz Gokge’nin ¢izimleriyle dergi ¢okca gorsel
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unsura sahiptir. Ayrica pek ¢ok fotografin tabedilmesiyle dergideki gorsel sayisi epeyce artirilir.
Cizimlerin bazilarinda nii 6rnegi sayilabilecek ayrintilar mevcuttur. Her iki saymin da kapagi
Ressam Ramiz Bey tarafindan ¢izilmis kadin portrelerinden olugsmaktadir:

R
Nies

Wivasy

Resim 4: Tavus mecmuasinin I ve II. sayilarinin kapaklar1 (7avus koleksiyonu, Nisan — Mayis 1925)

[k sayinin i¢ kapaginda tam sayfa bir reklam yer alir. Aym sekilde alt1 ve yedinci
sayfalar ile arka kapaginda kadin tablolar1 bulunan ilk sayinin istisnasiz her sayfasinda bir
gorsel unsur vardir. Onlarca fotografin da yer aldig1 bu sayidaki gorsel sayis1 altmis adettir.
Ikinci say1da ise yine tablolar, fotograf baskilar1 ve gizimler her sayfada goriiliirken dergi, elli
bes adet gorsel unsurla birlikte zengin bir igerige kavusur. Bu sayida i¢ kapaktaki reklam sayis1
da ikiye ¢ikar. Yine on ve on birinci sayfalarinda “yar1 ¢iplak” kadim tablolar: yer alir. Ozellikle
yedinci sayfada “Sahnelerimizin en sanatkdr kadin1” tanimlamasiyla Osmanli kadin
tiyatrocularindan Eliza Binemciyan Hanim’a [1890-1981] ait imzal1 bir fotograf tabedilir. Ayn1
saymin onuncu sayfasinda yer alan ve Ramiz Bey tarafindan ¢izilen resmin bu fotografa
benzerligi dikkat ¢ekicidir.

[k saymnmn arka kapak icinde “Faideli Malimat” boliimiinden hemen sonra “Tavus
Abone Seraiti” bulunur ve mecmuanin “Seneligi 300, alti aylig1 180 kurus (...); Ecnebi
memleketler icin seneligi 500, alt1 aylig1 260 kurus” oldugu bilgisi paylasilir. Ayni sekilde
ikinci sayinin da arka kapak i¢ tarafinda, “Uzun Sag, Kisa Sa¢” adl1 bir moda yazisindan sonra
abonelik sartlar1 yinelenir. Ik kez burada “Miidiir-i Mestl: Yusuf Ziya” ifadesine rastlanr.

Tavus Mecmuasimin Icerik Ozellikleri

Tavus dergisi, tanitimlarinda yer alan “salon, kadin, sanat, edebiyat, memleket
mecmuast” (4kbaba, 23 Mart 1925, s. 4) gibi ifadelerden de anlasilacagi {lizere Avrupai
dergilere muadil olmak gayesini giiden bir kiiltiir, sanat ve edebiyat mecmuasidir. Hem igerigi
hem de ¢izimleriyle kadinlari merkeze alir. Bir¢ok yazi dogrudan veya dolayli olarak kadinlarla
ilgilidir. Dergi, kisa dmiirlii oldugu i¢in nicelik bakimindan genis degildir ancak yer verdigi
isimler, eserler ve yazilarla beraber Tiirk edebiyatinda kiymetli bir konumdadir. Derginin yaz1
kadrosu Akbaba’nin da yaz1 kadrosunda yer alan isimlerden olusmaktadir. Mevcut iki sayida
yer alan isimler afabetik sirayla su sekildedir: Burhan Cahit Morkaya, Cenap Sahabettin,
Erciiment Ekrem Tald, Faruk Nafiz Camlibel, Ibniirrefik Ahmet Nuri Sekizinci, Osman Cemal
Kaygil1, Selami izzet Sedes (Kumru), Yahya Kemal Beyatli ve Yusuf Ziya Ortag. Bu isimlerin
yani sira (u=. |.) seklinde bir imza daha mevcuttur. Bu imzanin dergideki diger isimlere ait olup
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olmadig1 belli degildir. Miistear isimler sozliiklerinde de karsiligi bulunmayan bu imzanin
¢evrim i¢i bir arsiv sitesinde (FFT056006) seklinde Feridun Fazil Tiilbent¢i adina kodlandigi
goriiliir (URL 1). Yalniz Ankara’nmin Cumbhuriyet’le birlikte yasadigi doniisiimii anlatan
makaleden dolay1 bu yazinin bagkente sonradan yerlesen bir isme, bir ihtimalle derginin yazar
kadrosundakilerle iliskisi bulunan Burdur Milletvekili Ismail Suphi Soysallioglu’na ait olma
ihtimali de bulunmaktadir (URL 2). Son olarak dergide yer alan ¢esitli haber ve makaleler ise
Tavus mecmuasi adina imzasiz yayimlanir.

Dergideki yazilarin tiiriine ve dagilimina bakildiginda dergide iki adet siir, ii¢ adet oyun,
bir adet hikaye, bir adet hatirat, dort adet sohbet, sekiz adet muhtelif konular iizerine makale,
bes adet kadinlar1 merkeze alan anekdot ve bir adet haber biilteni yer almaktadir.

Siirlerden ilki Yahya Kemal’e ait “Ac¢ik Deniz” siiridir. Yaklasik on bes yillik hazirlik
siireciyle Yahya Kemal’in miikemmelcilik anlayisina 6rnek olarak gosterilen siir, ilk kez bu
mecmuada yaymmlanir (Cikla, 2008, s. 201).! Yahya Kemal’in Kendi Gk Kubbemiz adl
kitabinda gectigi sekliyle neredeyse ayni olan siirin yalniz iki sdzctiglinde farklilik goriiliir.
Bunlardan ilki “Bin magra agz1 agmis, ulurken uzun uzun,” dizesindeki “magra” sdzciigiiniin
Tavus mecmuasindaki yazimda “magara” seklinde 6l¢ii kaynakli ses diismesi ihmal edilerek
dizilmesidir. Digeri ise kitapta “Dindirmez anladim bunu hig bir giizel kiy1” (Beyatli, 1974, s.
16) seklinde gegen dizenin;

D JesS s o s 3» 3w T ¢ Slessssyh
“Durdurmaz, anladim bunu, hig bir giizel kiy1” (Yahya Kemal, 1925, s.7) seklinde yazilmasidir.
El yazis1 metnin dergiye aktarimi sirasinda bir hata yapilmis olmas1 muhtemel olmakla birlikte

kusursuz sdylemi yakalamak i¢in Yahya Kemal tarafindan yillarca iizerinde ¢aligilan bir siirin,
ilk yaymminda bu sekilde farkliklar olmasi kayda degerdir.

& 06

Resim 5: Yahya Kemal’in dergide paylasilan fotografi (Tavus, 1 Nisan 1925, s. 6).

!'Siirin yayim tarihi konusunda farkli tespitler mevcuttur. Bu konuda en net bilgi S. Cikla (2008) tarafindan “A¢ik
Deniz, Tavus, nr. 1, 1 Nisan 1925 (1911)” seklinde verilmektedir. Ancak Tavus mecmuasinin ilk sayisinin bir hafta
gecikmeli ¢iktigi bilindiginden bu tarihin 8 Nisan 1925 seklinde giincellenmesi gerekmektedir.
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Siirlerden ikincisi Faruk Nafiz Camlibel’e ait olup ilk sayida duyurulmasina ragmen
ikinci sayida yayimlanan “Kizil Saglar” baslikli manzumedir. Ressam Ramiz Bey’e ithaf edilen
siir, sanatcinin Han Duvarlar: (1969) adli eserinde ayni haliyle yer alir.

Dergide bulunan tek hikaye “Siz1” adinda olup Selami Izzet Sedes’e aittir. Selami Izzet
Sedes iizerine yapilan ¢alismalara bakildiginda ilgili 6ykiiniin sanat¢inin siireli yayinlarda kalan
oykiileri (Bulduk, 2003) veya kitaplastirilmis dykiileri (Reyhanogullari, 2021) arasinda yer
almadig1 dikkati ¢cekmektedir. Derginin ikinci sayisinda yer alan bu iki stitunluk kisa hacimli
oykiide iki esle yasayan bir erkegin kadinlar tarafindan aldatiligi anlatilir. Narsist bir tutumla
evdeki iki kadinin kendisi i¢in miicadele etmesini bekleyen ve kadinlar arasinda yasanan
catigsmalara sebep olarak kendisine duyulan muhabbeti gerekce goren erkek, son sahnede
aslinda iki kadinin da komsunun geng usagi i¢in anlasamadiklarini fark eder ve bu durumdan
kaynakli bir kalp s1zis1 duyar.

Osman Cemal’in de derginin ilk sayisinda yari hikdye yar1 hatirat havasindaki
“Timarhaneye Nasil Girdim, Timarhaneden Nasil Ciktim?” baslikli yazisi bulunmaktadir.
Asker olmamak ve Istanbul’dan uzaklasmamak icin bir dostunun yardimryla ruh saghig bozuk
raporu almak amactyla akil hastanesine yatmaya razi olan Osman Cemal, burada gegirdigi ii¢
giiniin sonunda yasadig1 pismanlig1 kaleme alir. Yazarin asker kacagi olmak isteyenlere dair
acik bir elestirisi olmasa da burada yasadiklari, ibret verici sahneleriyle {irpetici ve olasi gorev
suistimallerine dair ciddi bir temsildir.

Dergide bu hikayelerden bagka tahkiye 6zelligi gosteren birer ikiser paragraflik bes adet
anekdot bulunmaktadir. Kadin erkek iligkilerini ve moday1r merkeze alan bu parcalardan
“Koskte, kosk hayatina 6zenen bir kadmin yeni tanistigi bir erkek tarafindan koskte
agirlanacag1 vaadiyle kandirilisi; “Asri Kiz”da, geng bir kizin kendisine musallat olan erkek
tarafindan eve erken gittigi i¢in ahlaksizlikla itham edilmesi; “Nezaket’te, kar1 koca bir ¢iftin
birbirlerinden usandiklar1 i¢in tek kalan otel odasin1 paylasamamasi; “Ciinkii’de, yas1 biraz
geckin hafifmesrep bir kadinin geng erkekleri evine cagirirken yaptigi oyun; “Ikram”da ise sair
bir kadimnin, sair bir beye hafizasin1 kuvvetlendirmesi i¢in balik yagi ikram ederek onunla alay
edisi anlatilir.

Dergide yer alan oyunlar ise {i¢ farkli isim tarafindan kaleme alinmig kisa metinlerdir.
Oyunlardan ilki Ibniirrefik Ahmet Nuri Sekizinci’ye ait olup “Av Mevsimi” adiyla yayimlanr.
Bu iki sahnelik komedide ava ¢ikma bahanesiyle esini aldatan bir adamin foyasinin ortaya
cikmasi anlatilir ki oyun, esinden intikam almak isteyen kadinin eve baska birini davet
etmesiyle son bulur. Ibniirrefik Ahmet Nuri Sekizinci {izerine yapilan g¢alismalarda ve
sanatcinin kiilliyatinda eserin ismine rastlanmaz. Mehmed Rebii Hatemi Baraz eserin ismini
Ibniirrefik Ahmet Nuri Sekizinci’ye ait “Metin Yazilari Bulunamayan Piyesler” arasinda
zikreder ancak o donemde metin tespit edilemedigi i¢cin ayrint1 vermez (Baraz, 2001/3, s. 385).

Ikinci oyun, Seldmi Izzet Sedes tarafindan yazilan “Iki Talak Bir Dondurma”dir.
Oyunda esleriyle kavga eden erkeklerin gittikleri lokantada birbirlerine dert yanarken esleriyle
karsilagmalar1 ve gecenin sonunda eslerin, birbirlerinin kiymetini anlayip lokantadan birlikte
ayriliglart islenir. Lokantanin isletmecisi, genellikle birbirlerini tanimayan erkek ve kadinlarin
masalarin1 yan yana getirterek olusan samimiyet sayesinde masalarin birbirlerine ikramlariyla
kazancimi arttirmay1 amaglayan biridir. Oyunda, ciftlerin bir anda nasil bu kadar samimi
olduklarina anlam veremeyen lokantacinin yasadig: saskinlik ve komiklik anlatilir.

Dergideki son oyun ise Yusuf Ziya Ortag’in kaleminden ¢ikan “Erkek Evlad!” adli bir
sahnelik komedidir. Eve ge¢ kalan bir ¢ocugun anne ve babasinin endiseleri iizerine
cocuklariin hali ve gelecegi lizerine konugmalarinin aktarildigi oyunda yer yer nesil elestirileri
yapilarak yazar tarafindan bazi sosyal mesajlar verilir. Oyunda giildiirii unsuru yok denecek
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kadar azduir.

Dergide iki isim sohbet yazar1 olarak dikkat ¢eker. Bunlar, ikiser yaziyla Erciiment
Ekrem Talt ve Burhan Cahit Morkaya’dir. Erciiment Ekrem, derginin her iki sayisinin da
basyazilarmi kaleme alir. istanbul’da Ramazan gelenegi konusunda bir¢ok yazisi bulunan
Ercltiment Ekrem, derginin ¢ikis tarihinin h. 1343 Ramazan’a denk gelmesiyle bu yazilarinda
da Ramazan sohbetlerine yer verir. Ilk sohbetinde cocukluk giinlerindeki Ramazan eglenceleri
ve ilk tuttugu oruglara dair hatiralarim1 paylasan yazar, ikinci sohbetinde gengliginde tanik
oldugu Divanyolu, Sehzadebasi ve Direklerarasi gibi yerlerdeki piyasa gezintileri, Ramazan
giinliikleri, kendisinin de keyif aldig1 goniil eglencelerinden bahseder ve sonralar1 buralardaki
nesenin kayboldugundan dem vurur.

Burhan Cahit’in sohbetleri ise yazarin toplumsal elestirilerini merkeze alir. “Alo, Sen
misin?” baslikli yazisinda bir cemiyetin {ist heyetinde yer alan kadinin, eve ge¢ kaldigi icin esi
tarafindan telefonla arandigin1 ancak kadinin toplantiyr birakmamak i¢in esine ge¢ gelecegini
sOyleyip miizakerelere devam ettigini anlatir. Ardindan Cumhuriyet sayesinde kadinin toplum
icinde geldigi konuma deginerek yasanan toplumsal doniisiime dikkat c¢eker. “Mubharrire,
Gazeteciye Varmayin” baslikli sohbetinde ise bir yazarla evli kadinin agzindan yazarlarla
evlenmenin sakincalarini, is yogunlugundan kaynakli aradaki sevgisizlik ve ilgisizlik
sorunlarini paylasir ve yazar ailelerinin sikintilarina dikkat ¢eker.

Dergide yer alan ¢ogu imzasiz sekiz adet makalede ise genellikle kadinlarin ilgilendigi
sac¢ kesimi, giyim kusam gibi moda unsurlar1 ve ¢esitli ziynet esyalarina yer verilir. Derginin
kadinlara yonelik tavri bu yazilarda iyice belirginlesir. Ayrica sanata ve sanatcilara da dnem
verilir ki birkag makalede bu konu islenir. Bunlardan ikisi Dariilbedayi ve kadin sanatkarlar
iizerinedir. Bir tanesi de benzer sekilde Dariilelhan kurumu ve sanatkarlarini tanitmayi, onlar
hakkinda teknik ve biyografik bilgiler vermeyi amaglamaktadir.

Dergideki dikkat ¢eken makalelerden biri de Cenap Sahabettin tarafindan iki say1
boyunca kaleme alinan bir inceleme dizisidir. Fransiz romantiklerden Alfred de Musset’nin
hayatin1 merkeze alan bu yazilarda Cenap Sahabettin, sanat¢1 hakkinda bilgiler verirken onun,
sanatinin kaynaklarina da deginir. Bu amagcla sanat¢inin yasadigi yer, 6zel hayati, sevgilisi ve
edebiyat anlayisina dair birgok bilgiyi paylasir. Musset’yi Fransa’nin sevilen ve asgk sairi olarak
sOhret kazanan Onemli bir ismi olarak tanimlayan Cenap Sahabettin’e gore sanat¢inin
manzumelerindeki basaris1 ne yazik ki eserlerindeki musiki eksikliginden dolay1 sekteye
ugramaktadir. Aym yaziy1 yorumlayan Ozbek’e (2016) gére “Cenap nazarinda kisa dmriine
ragmen Musset 6lmeyecek bir edebi simadir. Ona bu 6liimsiizliigii temin eden nazmindan
ziyade nesri ve daha ziyade tiyatrolaridir” (s. 476).
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Resim 6: Alfred de Musset ve sevgilisi George Sand (Tavus, 1 Nisan 1925, s. 10-11).

Dergide (u=. '.)? imzastyla yayimlanan “Ankara Kurin-1 Vusta ile Yeni Medeniyetin
Kaynastig1 Bir Sehirdir” baslikli yazida ise Ankara’nin bagkent olusuyla birlikte yasadig:
doniislim, sosyal hayattan manzaralarla sunulur. Ankara’nin “yukaris1” ile “asagis1” yani
geleneksel yasamdan izler tastyan eski yasantisi ile sehrin daha modern yliziine isaret eden yeni
sehir hayat1 arasindaki farkliliklart dile getiren yazar, bu makalesinde baskent olduktan sonra
Ankara’nin yasadig1 modernlesmeye dikkat ¢eker.

Son olarak dergide “Faideli Malumat” baslig1 altinda, diinya biiltenlerinden se¢ilmis bes
adet haber (“Oliimde de Ikiz”, “Ustura Yaralarma Kars1”, “Yiiz Altmis Metre Deniz Altinda”,
“Insanin Kiymet-i Sanaiyesi”, “Tuhaf Bir Banyo”), tek sayfay1 dolduracak sekilde paylasilir.

Derginin resim yonii de en az edebi igerigi kadar kiymetlidir. Derginin ortaklarindan
Ressam Ramiz Gokge’nin ¢esitli karakalem ve renkli ¢izimlerinin yani sira fotograf baskilarinin
da kullanildig1 dergide irili ufakli ¢izim, fotograf, figiir ve karalamalar da dahil edilince yaklasik
yliz on bes adet resim unsuru mevcuttur. Bunlardan alt1 tanesi portre, bes tanesi kara kalem
profil ¢izimi ve elli bes tanesi fotograf baskis1 olup geri kalan1 desen, karikatiir ve gesitli
figiiratif karalamalardan olugsmaktadir. Dergi, bu resim unsurlar1 ve karikatiirlerle 6nemli
oranda gorsellik kazanmakta ve yer yer bir ¢izgi roman havasina biirinmektedir.

Reklamlar

Derginin birinci sayisinin i¢ kapaginda “Safak Cay1” adinda tam sayfa bir reklam
bulunurken ayni saymin sonunda, Beyoglu'ndaki Biiyiikk Cadde’de kadinlara mahsus siis
esyalar1 satan “Ahmet Cenap ve Siirekds1” adinda bir isyerinin reklami yer alir. Ikinci saymimn
i¢ kapaginda ise krem, kolonya, siirme ve sabun gibi temizlik ve bakim malzemeleri satan
“Necip Bey Eczanesi” ile yine “Safak Cay1”nin reklami bulunur.

Sonug¢

Toplumsal meselelere bakis agisi, cagdas sanata ve sanatkarlara verdigi deger, modaya
yaklagimi ve gorsel unsurlarla donatilmis yayincilik anlayisiyla Avrupai bir mecmua olma

2 Kaynaklarda her iki ismin de bdyle bir imzasina rastlanmasa da bu ¢alismada ilgili arsiv sitesindeki kodlama
referans aliarak makale Feridun Fazil Tiilbent¢i’ye atfedilmistir.
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iddiasinda olan Tavus mecmuasi, iki sayilik yayin hayatindan dolay: Tiirk edebiyatinda uzun
soluklu bir yer edinememistir. Bu durumun farkli nedenleri olabilecegi gibi nedenler arasinda
kendisinden evvel, ayni1 isimle Ferid Hac tarafindan ¢ikarilan bagka bir mecmuanin bulunmasi
da yer alir. Zira pek ¢ok kez mecmualarin birbirleriyle karistirildiklar: goriilmiistiir. Calismada
oncelikle “Tavus” ismini miisterek kullanan bu iki mecmuanin farkliligi belirtilmistir. Yine
hem bu dergideki hem de Akbaba’daki duyurularla yapilan tarihlendirmeler neticesinde
mecmuanin mevcut iki sayisinin -kliselerindeki tarihlere ragmen- 8 Nisan ve 23 Nisan 1925
tarihlerinde yayimlanmis olduklar1 bilgisi tespit edilmis, bu sayede edebiyat tarihi
arastirmacilara derginin yaym kimligi, icerigi ve yayin tarihleri hakkinda dogru ve kesin
bilgiler verilmesi amag¢lanmistir.

Akbaba’yla dirsek temasinda ¢ikarilan derginin yazar kadrosunda Faruk Nafiz Camlibel
ve Yusuf Ziya Ortag’tan baska Yahya Kemal Beyatli, Selami Izzet Sedes, Ibniirrefik Ahmet
Nuri Sekizinci, Burhan Cahit Morkaya, Cenap Sahabettin, Osman Cemal Kaygili, Erciiment
Ekrem TalG gibi devrin 6nemli isimleri yer almaktadir. Ayrica Ressam Ramis Gokge de
cizimleriyle derginin icerigini zenginlestirmektedir. Tiirk edebiyatinda riistiinii ispatlamis bu
isimlerin pek ¢ok 6nemli eseri ve yazisi ilk kez bu mecmuada yayimlanir. Bunlarin basinda
Yahya Kemal’in “Agik Deniz” siiri gelmektedir. Ustelik siirin buradaki ilk yayiminda bilinen
halinden farkliliklar da gériilmiistiir. Ayrica Selami izzet [S1z1] ve Ibniirrefik Ahmet Nuri [Av
Mevsimi] gibi sanatcilarin kiilliyatlarinda yer almayan eserlerinden 6rnekler de ilk kez bu
dergide yayimlanmis olup her iki yazi da edebiyat arastirmalarina katki sunmasi amaciyla yeni
harflere aktarilmis ve calismanin sonuna eklenmistir. Mecmua bu yoniiyle bile Tiirk
edebiyatinda ciddi bir yeri hak etmektedir.

Derginin emsallerine gore resim unsurlarina yaklasimi da ona farkli bir yayincilik
kimligi kazandirir. Ramiz Gokg¢e’nin ¢izimleri ve diger fotograf baskilariyla donatilan dergi,
bol gorselli ve karikatiize edilmis anlatimiyla yer yer ¢izgi roman havasi yakalar. Bunlara cesitli
kenar siisleri ve figiirlerin de eklenmesiyle dergi, gorsel malzeme acgisinda epeyce zenginlesir.
Ayrica derginin “giplaklik” konusundaki rahatlig1 dikkati ¢eker. Derginin iki sayisinin da kapak
resimleri nii 6rnegi sayilabilecek tablolardan olusur. Yine derginin muhtelif boliimlerinde tam
sayfa verilen bazi tablolar da yar1 ¢iplak kadin ¢izimleridir.

Dergi, donemindeki kadin dergilerinin pek ¢ogunda oldugu gibi yenilik¢i ve cesur bir
kimlige sahiptir. Kadinlarin begenileri, giizel sanatlar ve moda basta olmak iizere pek ¢ok
hususta bu tutumun etkileri agik¢a hissedilir. Tiirk edebiyatinda kisa 6miirlii erken Cumhuriyet
Doénemi mecmualariin pek ¢ogunda oldugu gibi, birgok yenilik vaadiyle ortaya ¢ikan ancak
nedeni bilinmeksizin kisa siirede yayindan kalkan 7Tavus mecmuasinin, devam edebilseydi,
giiclii bir edebi mahfil olmasinin yani sira bol gorselli igerigi ve cesur yayin politikasi sayesinde
onemli bir salon ve edebiyat dergisi olma potansiyeli tasidig1 asikardir.
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Ekler
Ek 1: Dergideki Yazilarin indeksi
Tablo 1: ilk sayida yer alan yazilar
Yazar Yaz1 Adr Y?Z{ Sayfa No
Tiirii
ErSuAm end  Ekrem “Ramazan” Sohbet 3-4
[Talq]
Burhan Cahid “Alo, Sen misin?” Sohbet 4-5
[Morkaya]
Tavus “Sahne Hayati: Dariilbedayi ve Sanatkarlar1” Makale 5
Ibniirrefik ~ Ahmet|,, C . -
Nuri [Sekizinci] Av Mevsimi (Iki Sahnelik Komedi) Oyun 6-7
Yahya Kemal|,, - ..
[Beyatl] Agik Deniz Siir 7
Cenap Sahabettin | “Alfred de Musset ve Ask” Makale 10-11
Osman Cemal . Hatirat -
(13 ‘79’ -
[Kaygih] Timarhaneye Nasil Girdim, Timarhaneden Nasil Ciktim? Hikdye 12-13
Tavus Diinyanin En Biiyiikk Elmaslar1 Hangileridir? Makale 14
“Faideli Malumat” (Oliimde de Tkiz, Ustura Yaralarina Kars1, Yiiz
Tavus Altmis Metre Deniz Altinda, Insanin Kiymet-i Sana‘iyesi, Tuhaf|Haber | Arka kapak i¢i
Bir Banyo)
Tablo 2: ikinci sayida yer alan yazilar
Yazar Yaz1 Adi Yim.. Sayfa No
Tiirii
Erciimend  Ekrem|“Sehzadebasi’nda Ramazan Piyasas1” Sohbet 3
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[Tala]

Selami izzet [Sedes]| “S1z1” Hikaye 4
Tavus “Kosk” Anekdot 4
Tavus “Asri Kiz” Anekdot 4
Tavus “Nezaket” Anekdot 4
Fé:rllll(hbel] Nafiz “Kizil Saglar” Siir 5
][Sl\l/ﬁ)lir;ya] Cahid “Mubharrire, Gazeteciye Varmayin!” Sohbet 6
Cenap Sahabettin | “Alfred de Musset ve Ask [II]” Makale 8-9
Kumru [S. I. Sedes] | “Iki Talak, Bir Dondurma” Oyun 12-13
Tavus “Ciinkii” Anekdot 13
Tavus “Ikram” Anekdot 13
o= | [Feridun Fazil|“Ankara Kur(in-1 Vustd ile Yeni Medeniyetin Kaynastig1 Bir Makale 14
Tiilbentci (?)] Sehirdir”

Tavus “Sahne Hayati: Dariilbeddyide Kadin Sanatkarlar” Makale 15
Yusuf Ziya [Orta¢] |“Erkek Evlad! (Bir Sahnelik Komedi)” Oyun 16-17
Tavus “Dariilelhan” Makale 18
Tavus “Uzun Sag, Kisa Sa¢” Makale | Arka kapak i¢i
Ek 2: Dergideki Gorsel Unsurlarin indeksi

Tablo 3: 1k sayinin resim unsurlart

Adi Tiirii Sayfa No
Kapak resmi Portre On kapak
Dariilbedayi Sanatkarlar (yedi adet) Fotograf 5
Yahya Kemal Bey Fotograf 6
Davet Portre 8
Telakki Portre (Renkli) 9
Musset’nin Gengligi Karakalem Cizim 10
Musset’in Sevgilisi: [George Sand] Karakalem Cizim 11
Giizel Kdskler Numunesi (dort adet) Fotograf 11
Kadin Eli Muhtelif Islerde (dért adet) Fotograf 12
Osman Cemal Bey Karakalem Cizim 13
Elmas tiirleri (on bes adet) Fotograf 14
(Reklamda kullanilan kadin fotografi) Fotograf Arka kapak
Not: Mubhtelif sayfalarda yer alan irili ufakli ¢izim, figiir ve karalamalar ayrica gosterilmemistir.

Tablo 4: ikinci saymnin resim unsurlar

Adi Tiirii Sayfa No
Papatya Fal Portre On Kapak
(Siir altina yerlestirilmis kadin resmi) Karakalem Cizim 5
Eliza Binemciyan Hanim Fotograf 7
Musset’in En Son Resmi Karakalem Cizim 8
Kadin Eli Muhtelif Islerde (dort adet) Fotograf 9
Tavus, Karilerine Bayram Hediyesi Portre 10
(Havuz basinda yari ¢iplak kadin resmi) Portre 11
Glizel Kadin Ayaklar1 (dort adet) Fotograf 13
Dariilbedayide Kadin Sanatkar (alt1 adet) Fotograf 15
Dariilelhén (yedi adet) Fotograf 18
(Kadin saclarindan 6rnekler gosteren kolaj) Fotograf Arka kapak i¢i

Not: Mubhtelif sayfalarda yer alan irili ufakl ¢izim, figiir ve karalamalar ayrica gosterilmemistir.
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Ek 3: ibniirrefik Ahmet Nuri Sekizinci’nin “Av Mevsimi” Oyununun Yeni Harflere Aktarimi
Av Mevsimi
Sahislar: Zeve... Zevce... Midiir...
[Sahne: Istanbul’da bir evin odas1]
— Birinci Sahne —

Zevce — [Bir el ¢antasina ¢camasir yerlestirmekle mesgul] Her sene ava gitmegi sen adet
edindin!

Zevc — Bu sene gitmeye hi¢ niyetim yoktu. Ama bizim miidiiriin daveti, 1srar1 beni mecbur
ett.

Zevce — Orada ne kadar kalacaksin?

Zevc — Belli olmaz. Belki ii¢ giin bayrami1 orada gecirecegim.

Zevce — [Mahzun] Ben burada yapayalniz. Ne kadar canim sikilacak!

Zevc — [Kadimi 6perek] Ne yaparsin, giizelim! Icab-1 maslahat (?)! Miidiiriin tevecciihiinii
kazanmali ki 1yi bir memuriyet avlayabileyim! Eger davetine icap etmezsem fena
halde kizar. [Zevcesini oksayarak] Ug giinliik bir ayrilik!

Zevce — Ug giin, ii¢ gece!

Zevc — Ug giin, {i¢ gece seni diisiinecegim!

Zevce — Bundan ne ¢ikar? Ben de seni diislinecegim! Diisiindiik¢e uykum kacacak, sabahlara
kadar yatagimin i¢inde bir yandan bir yana done done basim donecek... Bir kadinin
bas1 donmesi nedir, bilir misin?

Zeve — Biliyorum. Allah, seytan serrinden esirgesin!

Zevce — Avdan dyle yorgun doniiyorsun ki. ..

Zeve — Ooo! Sana Oyle geliyor. Benim gibi yilmaz yorulmaz avci az bulunur. Alimalllah
kuslarin pesinden tazi gibi kostugumu gorenler hayret eder. Bir kere tliifengimin
namlusunu nisanladim m1 tavuk, pilic bam bum yuvarlanir.

Zevce — Siz tavuk avina m1 gidiyorsunuz?

Zevc — Yok, canim... Sanki... Tiifengin agzindan ¢ikan sagmalar etrafa dagilir da rast geldigi
tavugu da pili¢i de yuvarlar.

Zevce — Cantaya daha ne konacak?

Zevc — Bayram i¢in aldigim ipekli fanilalari, goraplart koydun mu?

Zevce — Bunlar1 avda mi1 giyeceksin?

Zevc — Avda degil. Ne kadar olursa bayramdir. I¢ camasirim temiz olsun.

Zevce — Miinasebet bulmuyorum. Ama ne ise, dedigin gibi olsun! Nasil, o evli mi?

Zevc — O kim?

Zevce — Midiir.

Zevce — Haa, evet! Hayir, hayir... Yani evli idi. Bes sene var ki karis1 6ldii. Simdi bekar!
Kolonya sisemi de ¢antaya koydun mu?

Zevce — Canim kolonyay1 da ne yapacaksin?

Zeve — Avdan doniiste insan sliriinmez mi?

Zevce — Avcilik etmedim ki bilemem!

Zevc — [Zevceyi Operek] Tesekkiir ederim, Allah’a 1smarladik.

Zevce — Git, giile giile. Kendini ¢ok yorma. Oyle dedigin gibi kuslarin arkasindan tazi gibi
kosma. [Kocastyla Opiisiir, tesyi‘ eder].

— Tkinci Sahne —

[Zevce odada yalniz. Hizmetgi, bir beyin geldigini haber verir. Bir az sonra kapidan bey
girer.
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Zevce — Kiminle miiserref oluyorum?

Miidiir — Zevcinizin Daire Midiirii’yiim efendim.

Zevce — Yaa... Fakat o simdi size gitti.

Miidiir — Bana m1?

Zevce — Evet, hem de ii¢ gece kalmak iizere... Ayastefanos’ta av yapacakmissiniz da!

Miidiir — Ayastefanos’ta m1? Ne av1?

Zevce — Bildircin, pilig, tavuk, ne bulursaniz!

Miidiir — Evvela ben Ayastefanos’ta oturmuyorum. Saniyen bu dedikleriniz kirda degil sahrada
avlanan cinslerdir!

Zevce — Hatta ipek gomleklerini, fanilalarini, ¢oraplarim1 da gotiirdii. Tuvalet takimini da
beraber ald1.

Miidiir — Oyle ise zevcinizin avdan eli bos donecegine hig siiphe etmeyin!

Zevce — Neden?

Midiir — Boyle avcilarin tabancasi tehlikesizdir, 6ldiirmez. Bazilar bildircina tetik ¢ektikten
dokuz ay sonra yavru bile alirlar.

Zevce — Demek is boyle... Fakat siz nigin tesrif ettiniz?

Miidiir — Kendimi ona davet ettirmek i¢in...

Zevce — Nasil?

Miidiir — Yani benim de bildircina ihtiyacim var da... Evdekilerden bir iki giin ayrilarak
avlanmak istiyordum. Kismet degilmis... Simdilik miisaadenizle!

Zevce — Selametle, Miidiir Bey.

[Midiir ¢iktiktan sonra zevce telefona kosar.]

Zevce — Alo. .. Istanbul 56789. Sen misin Kerdmi? Derhal bana gel... Bugiin herkeste bir av
meraki var... Ne avi m1? Gelirsen 6gretirim. Bildircin avi!

Ibniirrefik Ahmet Nuri [Sekizinci]
(Tavus, 1 Nisan 1925, s. 6-7)

Ek 4: Selami izzet Sedes’in “S1z1” HikAyesinin Yeni Harflere Aktarimi
S1z1

Anliyordum, yavas yavas anliyordum. Nezahat beni sevmiyordu, Nezahat’in hosuna
gitmiyordum. Sabah turundan sonra eve a¢ bir kurt gibi dondiiglim zaman beni bekletiyordu.
Yemekten sonra beni ihmal ediyor, unutuyordu. Cagirdigim zaman “Simdi geliyorum.”
diyordu. Fakat sesinde ‘“Patlamiyorsun ya... Biraz bekle!” demek isteyen bir ahenk vardi.
Benimle beraber Belkis da sabirsizlaniyordu. Belkis, bu, bir tesadiiften sonra bana asik olan
kadin:

— Ne olur, demisti, beni de beraber Ada’ya [Biiyiikada] gotiir!

Insan raki sisesinin dniinde, envai ¢esit mezeleri yerken, parmak kadar bir Belkis’in, ne
biiyiik bir yiik olabilecegini tasavvur edemiyor. Iste ben de bunu tasavvur edemedim:

— Peki, gel! Demis bulundum.

Ada’ya geldik, Dil’deki [Dilburnu] dort odali koskiime yerlestik. Nezahat’la Belkis bir
tiirli anlagamiyorlar ki. .. Belki konussalar anlasacaklar... Fakat agizlarini agip birbirlerine s6z
sOylemiyorlar... Acaba Nezahat da bana m1 asik? Acaba Belkis kiskaniyor mu?

Filvaki bu uzak bir ihtimal degil... Ciinkii ben Nezahat’a bir hizmetci degil, bir hanim
muamelesi ediyorum. O adeta evimin hanima!

skoksk

Bir giin Nezahat’a dedim ki:
— Sende bir bagkalik var Nezahatgigim... Yiiziin hi¢ giilmiiyor.
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Yanimda, ta omuz basimda duruyor. Donmus bir su parlakligi ile parlayan goézlerini
kapiyor, ¢iplak kolunu tutuyorum. Diyor ki:

— Buraya getirdiginiz kadini sevmiyorum.

Biz erkekler ¢ok insafsiz ve ¢ok manasiz mahlikatlariz. Hani az kalsin “Istemiyorsan
onu kovayim!” diyecektim. Bereket versin bu duydugum soziin verdigi gururla kendimi
topladim. Artik siipheye mahal yoktu, Nezahat beni kiskantyordu. .. Egildim, dudaklarim ¢iplak
kolunu oksadi. O, diglerimin arasindan mirildaniyordu:

— Ondan nefret ediyorum!

Ben, kurnaz bir tebessiimle soruyorum:

— Ne i¢in nefret ediyorsun Nezahat?

Benden uzaklasiyor, gdzlerinin i¢ine kadar kizariyor:

— Soyleyemem...

Nezahat yanimdan ayriliyor. Aksam oluyor, karsi koyun sular1 ayin 1s18inda 1s1ldamaya
basliyor. I¢imde bir seving var. Kalbimin heyecanmi bogazimda hissediyorum. Sahile,
kayigima kosuyorum.

keskosk

Sandalin i¢inde, arka distii, boylu boyunca uzandim. Gokte canlanan yildizlar
seyrediyorum... Sahilde bir ayak sesi... Bir haykirma... Iki kadin kavga eder gibi
konusuyorlar. Belkis’in hagin sesi ile Nezahat’in munis s6z sdyleyisini igitiyorum.

Kollarim ve gdgsiim gururla kabartyor. Iki kadin benim igin kavga ediyorlar... Beni
paylasamayan iki kadin var... Bu ne biiyiik saadettir, Allah’1m... Ay, yildizlarin huzurunda
vecde geldim.

Iki golge sahile yaklasti... Dikkatle baktim. Seslerde yanilmisim. Isittigim Belkis’mn
hasin sesi degilmis... Nezahat yaninda yiiriiyen uzun ince boylu bir erkege aglayarak diyor ki:

— Soyle... Soyle o kadinin dudaklarini neden 6ptiin... Ben Belkis kadar giizel degil

miyim?

Bu erkegi tanidim, simdi tanidim. Kars1 kogkiin geng usagi!.. Tiiysiiz bir Cerkes genci...
Demek bu iki kadin, bu geng icin birbirlerini ¢ekemiyorlarmis ha!

Golgeler uzaklasti, ayak sesleri duyulmaz oldu. Yeisten titriyorum. Igimde garip bir s1z1
var. Fakat sizlayan kalbim mi, izzet-1 nefsim mi?.. Bilmem!

Selami izzet [Sedes]
(Tavus, 1 Mayis 2025, s. 4)




